CZ | Ochranné kalhoty, pro inkontinenci
1| Dodavky:

1 x Ochranné kalhoty (bez vlozky)

1 x Navod k obsluze

Prectéte si ndvod k pouziti zcela a peclivé! [j}]

2 | Uréenym Gcelem:

Ke zmirnéni G¢inkd mirné az stfedni inkontinence pozitim nekontro-

lované modi a stolice

« pro mirnou az stfedné tézkou mocovou / fekalni inkontinenci ve
spojeni s absorpcnimi polstarky

Pro soukromé pouziti

3 | Kontraindikace / Nevhodné: A

V pfipadé nasledujicich onemocnéni se doporucuje nosit tento ¢lanek

pouze po konzultaci se svym lékafem:

+ Kozni onemocnéni/poranéni v postizené casti téla, zejména u
zanétlivych priznakd, jako je otok, zarudnuti a prehrati

- Alergické reakce na material

4 | Poznamky k bezpe¢nému pouzivani vyrobku: A

Nezadouci ucinky postihujici cely organismus nejsou dosud znamy.

Je vyzadovana spravna aplikace. V pfipadé nespravného pouziti je

odpovédnost za vyrobek vyloucena.

+ Musi byt dodrzeny velikosti odévi.

« Pokud se vase piiznaky zhorsi nebo zaznamenate neobvyklé
zmény, okamZité se poradte se svym lékarem.

5 | Aplikace:

Pripevnéte vlozku do kapes uvniti inkontinen¢nich kalhot.

Inkontinen¢ni kalhoty se nosi jako obycejné spodni pradlo.

6| Cisténi:

Cisténi provadi bézné doméaci pradlo podle pokyn(i pro péci.

Vyrobek se mlze v sudi¢ce zmensit.

PL | Spodnie ochronne, do nietrzymania moczu

1| Dostawy:
1 x Spodnie ochronne (bez wktadki)
1 x Instrukcja obstugi [j'i]

Przeczytaj instrukcje dotyczace uzytkowania catkowicie i uwaznie!

2 | Przewidziane zastosowanie:

Aby ztagodzi¢ skutki tagodnego do umiarkowanego nietrzymania

moczu poprzez spozycie niekontrolowanego moczu i katu.

- w przypadku fagodnego do umiarkowanego nietrzymania moczu /
katu w potaczeniu z wktadkami chtonnymi.

Do uzytku prywatnego.

3 | Przeciwwskazania / Nie odpowiednie: A

W przypadku nastepujacych schorzen zaleca sie noszenie tego

artykutu tylko po konsultacji z lekarzem:

« Choroby/urazy skéry w dotknietej czesci ciata, zwtaszcza w przypadku
objawoéw zapalnych, takich jak obrzek, zaczerwienienie i przegrza-
nie

+ Reakcje alergiczne na materiat

4 | Uwagi dotyczace bezpiecznego stosowania produktu: A

Dziatania niepozadane dotyczace catego organizmu nie sa jeszcze

znane. Wymagana jest witasciwa aplikacja. W przypadku

niewtasciwego uzytkowania odpowiedzialnos¢ za produkt jest
wykluczona.

+ Nalezy przestrzegac rozmiaréw odziezy.

- Jesli objawy nasilajg sie lub zauwaza nietypowe zmiany, nalezy naty-
chmiast skonsultowac sie z lekarzem.

5 | Aplikacji:

Zamocuj swoja wktadke w kieszeniach znajdujacych sie wewnatrz

spodni dla oséb nietrzymajacych moczu. Spodnie nietrzymania

moczu sa noszone jak zwykta bielizna.

6 | Czyszczenia:

Czyszczenie odbywa sie przez pranie domowe, zgodnie z instrukcja-

mi pielegnacji. Produkt moze stac sie mniejszy w suszarce.

RUS | 3awutHble 6ptokn, ans HefepkaHus

1| DocraBku:
1 X 3awmTHble 6ploku (6e3 BCTaBKYM)
1 X MIHCTPYKUWMA NO 3KCnyaTaumum [j}]

Yurante WHCTPYKUMU NO NCNOJIb30BaHWUIO NOJTHOCTBIO N TLL[aTE}'IbHO]

2| Uenb:

[nAa cmAr4eHUA MOCneACTBUiA NIETKOTO U YMEPEHHOro HeaepxaHna

nyTem npriemMa HEKOHTPOSIMPYEMOI MOYM 1 CTyna.

« NPV IETKOM UM YMEPEHHOM Heflep>KaHui Moum / Kana B coveTaHni ¢
abcopbupylowrmMn NpoKagKamm.

JinA 4acTHOro UCNonb3oBaHNA

3 | MpoTtnBonokasanus / He noaxoaut: A

B cnyuae cnepytowmnx 3a6oneBaHuinl peKOMeHAyeTca HOCUTb 3Ty

CTaTbiO TOJIbKO NOCSIe KOHCYNbTALMV C BPauOM:

« 3a60neBaHUA KOXW/TPaBMbl B MOPaXXEHHOI YacTn Tena, 0COGeHHO
npv BOCMANUTENBHbIX CUMMTOMAX, TaKUX Kak OTeK, MOKpacHeHne 1
neperpes

« annepruyeckne peakuuy Ha matepuan

4 | 3ameTKM 0 6e30MacHOM MCMO/Nb30BaHMM NPOAYKTa: A

MobouHble 3ddeKTbl, 3aTparusaloliMe BeCb OPraHNW3M, Moka He

u3BecTHbl. TpebyeTca < mpasBunbHOe npumeHeHne. B cnyuvae

HenpaBWIbHOTO UCMOB30BaHNA OTBETCTBEHHOCTb 3a MNPOAYKT

UCKnloyaeTca.

« Heobxoanmo cobnioaatb pasmepbl Ofiex bl

« Ecin ciMnTombl yXyALWaloTCA WK Bbl 3aMeTUNN HEOGbIYHbIE

V3MeHeHUs, HeMesIeHHO obpaTuTeCh K Bpady.

5 | MpumeHeHmne npogyKTa:

3aKkpenuTe BCTaBKy B KapmaHax, NpefycMOTPeHHbIX BHYTPW WUTAHOB
npu HefiepXxaHuU. Bploku HeflepxxaHNA HOCAT, KaK OOblUHOE HIKHEe
6enbe.

6 | Ouncrkn

Y6opKa OCyWecTBAAETCA C MOMOWbI0 AOMAWHEro Genbs, B
COOTBETCTBUM C WHCTPYKUMAMU MO yxoay. [poayKT MoxeT cTafhb
MeHbLUE B CyLUMIIKE.

TR | Koruyucu pantolon, idrar kagirma

1| Teslim:
1 x Koruyucu pantolon (eksiz)
1 x Kullanim kilavuzu

Tamamen ve dikkatli kullanim talimatlari okuyun! [E

2| Amag:

Kontrolstiz idrar ve diski yutarak hafif ila orta inkontinansin etkilerini
hafifletmek.

- emici pedlerle baglantili olarak hafif ila orta siddette idrar / digki
inkontinansi igin.

Ozel kullanim igin.

3 | Kontrendikasyonlar / Uygun degil: A

Asagidaki tibbi durumlarda, bu makaleyi sadece doktorunuza

danistiktan sonra giymeniz 6nerilir:

- Ozellikle sislik, kizariklik ve asiri 1sinma gibi inflamatuar semptom-
larda, viicudun etkilenen kisminda cilt hastaliklari/yaralanmalari

« Malzemeye karsl alerjik reaksiyonlar

4| Uriiniin giivenli kullanimi ile ilgili notlar: i

Tum organizmayi etkileyen yan etkiler hentiz bilinmemektedir.

Uygun uygulama gereklidir. Yanlis kullanim durumunda drin

sorumlulugu harig tutulur.

« Giyim boyutlarina dikkat edilmelidir.

« Semptomlariniz kdtilesirse veya olagandisi degisiklikler fark eder-
seniz, derhal doktorunuza danigin.

5 | Uriiniin uygulamas:

Ugunuzu inkontinans pantolonunun iginde bulunan ceplere sabitley-

in. Inkontinans pantolonsiradan i¢ camasiri gibi giyilir.

6 | Temizleme:

Temizlik, bakim talimatlarina gére ev camasirlari ile yapilir. Uriin

kurutucu daha kugik olabilir.

Schutzhose, bei Inkontinenz

1| Lieferumfang:
1 x Schutzhose (Einlage nicht enthalten)
1 x Gebrauchsanweisung

Lesen Sie die Gebrauchsanweisung vollstandig und sorgfaltig durch! I:E

2| Zweckbestimmung:

Zur Linderung der Folgen von leichter bis mittelschwerer Inkontinenz, indem unkontrollierte Harn- und Stuhlausscheidungen
aufgenommen werden.

« bei leichter bis mittlerer Harn-/ Stuhlinkontinenz in Verbindung mit Saugeinlagen.

Zum privaten Gebrauch

3 | Kontraindikationen / Nicht geeignet: A

Bei folgenden Krankheitsbildern ist das Tragen der Inkontinenzhose nur nach Riicksprache mit lhrem Arzt zu empfehlen:

« Hauterkrankungen/-verletzungen im betroffenen Kérperabschnitt, besonders bei entziindlichen Erscheinungen wie Schwellungen,
Rétung und Uberwirmung

- allergische Reaktionen auf das Material

4 | Hinweise zur sicheren Anwendung des Produkts: A

Nebenwirkungen, die den gesamten Organismus betreffen, sind bisher nicht bekannt. Eine sachgeméBe Anwendung wird vor-

ausgesetzt. Bei unsachgeméBer Anwendung ist eine Produkthaftung ausgeschlossen.

« Die KonfektionsgroBen sind zu beachten.

+ Wenn sich lhre Symptome verschlimmern oder Sie ungewohnliche Verdanderungen feststellen, wenden Sie sich sofort an lhren
Arzt.

Alle im Zusammenhang mit dem Produkt aufgetretenen schwerwiegenden Vorfélle sind dem Hersteller und der zustandigen
Behorde des Mitgliedstaats, in dem der Anwender und/oder der Patient niedergelassen ist, zu melden.

Fiir Deutschland:

Bundesinstitut fir Arzneimittel und Medizinprodukte

Abteilung Medizinprodukte

Kurt-Georg-Kiesinger-Allee 3

53175 Bonn

https://www2.bfarm.de/medprod/mpsv/

5| Anwendung:
Fixieren sie ihre Einlage in der vorgesehenen Tasche im Inneren der Inkontinenzhose. Die Inkontinenzhose wird wie gewdhnliche
Unterwasche getragen.

6 | Reinigung
Die Reinigung erfolgt durch haushaltsiibliche Wasche, gemaR Pflegeanleitung. Produkt kann im Trockner etwas eingehen.

Damen [Herren] -

86-95 34/36 [4] 36/38 [2] 38/40 [3] S

96-101 38/40 [5] 40/42 [3] 42/44 4] M

0 102-108 42/44 [6] 44/46 [4] 46/48 [5] L
109-116 46/48 [7] 48/50 [5] 50/52 [6] XL
Hydas 117127 50/52 [8] 52/54 [6] 54/56 [7] XXL
128-140 54/56 [9] 56/58 [7] 58/60 [8] 3XL
Adresse fiir Garantie und Service: 141-152 58/60 [10] 60/62 [8]  62/64 [9]  4XL

Hydas GmbH & Co.KG
c/o atrikom fulfillment GmbH

1D GO PP

100% Baumwolle

Haagweg 12 C €
65462 Ginsheim-Gustavsburg 100% Polyolefin - Nasseschutz

0364.1EL2_2507

M Hydas GmbH & Co. KG | Hirzenhainer Str. 3 | 60435 Frankfurt | info@hydas.de




GB | Protective pants, for incontinence
1| Delivery:

1 x protective pants (without insert)

1 x Instruction manual

Read the instructions for use completely and carefully! [:E]

2| Intended purpose:

To alleviate the effects of mild to moderate incontinence by ingesting

uncontrolled urine and stool excretion.

- mild to moderate urinary / faecal incontinence in connection with
absorbent pads.

For private use.

3 | Contraindications / Not suitable: ViN

In the case of the following medical conditions, it is only recommended

to wear this article after consultation with your doctor:

« Skin diseases/injuries in the affected part of the body, especially in
inflammatory symptoms such as swelling, redness and overheating.

« Allergic reactions to the material.

4 | Notes on safe use of the product: ViN

Side effects affecting the whole organism are not yet known. Proper

application is required. In case of improper use, product liability is

excluded.

« The clothing sizes must be observed.

«If your symptoms worsen or you notice unusual changes, consult your
doctor immediately.

5 | Application:

Fix your insert in the pockets provided inside the incontinence pants.

The incontinence pants are worn like ordinary underwear.

6 | Cleaning:

Cleaning is done by usual household laundry, according to care

instructions. Product can become smaller in the dryer.

F | Pantalon de protection, contre l'incontinence

1 | Livraison:

1 x Pantalon de protection (sans insert)

1 x Manuel d‘instructions Dzl

Lire les instructions pour une utilisation compléte et soigneusement!

2| Destination:

Fixez votre insert dans les poches prévues a l'intérieur du pantalon

d‘incontinence. Les pantalons d'incontinence sont portés comme des

sous-vétements ordinaires.

Pour usage privé.

3 | Contre-indications / Non adaptées: ﬂ

Dans le cas des conditions médicales suivantes, il est recommandé de ne

porter cet article qu'aprés consultation avec votre médecin :

- Maladies/blessures cutanées dans la partie affectée du corps, en par-
ticulier chez les symptomes inflammatoires tels que l'enflure, les
rougeurs et la surchauffe.

« Réactions allergiques au matériau.

4 | Notes sur l'utilisation siire du produit: A

Les effets secondaires affectant I'organisme entier ne sont pas enco-

re connus. Une application appropriée est nécessaire. En cas

d’utilisation inappropriée, la responsabilité du produit est exclue.

« Les tailles de vétements doivent étre observées.

« Si vos symptémes s'aggravent ou si vous remarquez des changements
inhabituels, consultez immédiatement votre médecin.

5 | Application:

Fixez votre insert dans les poches prévues a l'intérieur du pantalon

d‘incontinence. Les pantalons d'incontinence sont portés comme des

sous-vétements ordinaires.

6 | Nettoyage:

Le nettoyage se fait par blanchisserie, selon les instructions de soins.

Le produit peut devenir plus petit dans la sécheuse.

NL | Beschermende broek, voor incontinentie

1| Levering:

1 x Beschermende broek (zonder inzet)

1 x Handleiding

Lees de gebruiksaanwijzing volledig en zorgvuldig! [:E]

2| Beoogd doeleind:

Om de effecten van milde tot matige incontinentie te verminderen

door ongecontroleerde urine en ontlasting uit te nemen.

- milde tot matige urine/fecale incontinentie in verband met absorbe-
rende kussens.

Voor privégebruik.

3| Contra-indicaties / Niet geschikt: A

In het geval van de volgende medische aandoeningen wordt het

aanbevolen om dit artikel alleen te dragen na overleg met uw arts:

- Huidziekten/verwondingen in het aangetaste deel van het lichaam,
vooral bij ontstekingssymptomen zoals zwelling, roodheid en over-
verhitting.

« Allergische reacties op het materiaal.

4| Opmerkingen over veilig gebruik van het product: A

Bijwerkingen die het hele organisme beinvioeden zijn nog niet

bekend. Een goede toepassing is vereist. In geval van oneigenlijk

gebruik is productaansprakelijkheid uitgesloten.

« De kledingmaten moeten in acht worden genomen.

« Als uw symptomen verergeren of ongebruikelijke veranderingen

opmerken, raadpleeg dan.onmiddellijk uw arts.

5| Toepassing:

Bevestig uw inzetstuk in de zakken in de incontinentiebroek. De incon-

tinentiebroek wordt gedragen als gewoon ondergoed.

6 | Reiniging:

Schoonmaken gebeurt door huishoudelijke was, volgens de zorgin-

structies. Product kan kleiner worden in.de droger.

I | Pantaloni protettivi, per I'incontinenza

1| Consegna:
1 x Pantaloni protettivi (senza inserto)
1 x Manuale di istruzioni

Leggi le istruzioni per I'uso in modo completo e attento! DII

2 | Destinazione d’uso:

Per alleviare gli effetti dell'incontinenza da lieve a moderata ingerendo

urina incontrollata ed escrezione di feci

- incontinenza urinaria/fecale da lieve a moderata in relazione agli
elettrodi assorbenti

Per uso privato.

3| Controindicazioni / Non adatto: A

Nel caso delle seguenti condizioni mediche, si raccomanda di indos-

sare questo articolo solo dopo la consultazione con il medico:

- Malattie/lesioni cutanee nella parte interessata del corpo, in parti-
colare nei sintomi inflammatori come gonfiore, arrossamento e
surriscaldamento

« Reazioni allergiche al materiale

4 | Istruzioni per l'uso sicuro del prodotto: A

Effetti collaterali che interessano I'intero organismo non sono ancora

noti. E necessaria una corretta applicazione. In caso di uso improprio,

la responsabilita del prodotto é esclusa.

« Le taglie di abbigliamento devono essere osservate.

« Se i sintomi peggiorano o si notano cambiamenti insoliti, consultare
immediatamente il medico.

5 | Applicazione:

Arréglalos en los bolsillos dentro de los pantalones de incontinencia.

| pantaloni incontinenza sono indossati come biancheria intima ordinaria.

6 | Pulizia:

La pulizia é fatta da lavanderia domestica, secondo le istruzioni di cura.

Il prodotto puo diventare pit piccolo nell'essiccatore.

E | Pantalones de proteccion, para la incontinencia

1| Entrega:
1 x Pantalones protectores, (sin inserto)
1 x Manual de instrucciones

Lea las instrucciones de uso completa y cuidadosamente! [:E]

2| Finalidad prevista

Para aliviar los efectos de la incontinencia leve a moderada al ingerir

orinay heces no controladas

« para la incontinencia urinaria/ fecal de leve a moderada asociada con
absorbentes

Para uso privado.

3| Contraindicaciones / No adecuado: A

En el caso de las siguientes condiciones médicas, se recomienda usar

este articulo s6lo después de consultar con su médico:

- Enfermedades/lesiones cutdneas en la parte afectada del cuerpo,
especialmente en sintomas inflamatorios como hinchazén, enrojecimi-
ento y sobrecalentamiento.

« Reacciones alérgicas al material.

4 | Instrucciones para el uso seguro del producto: A

Todavia no se conocen los efectos secundarios que afectan a todo el

organismo. Se requiere una aplicacién adecuada. En caso de uso

indebido, se excluye la responsabilidad del producto.

- Deben observarse las tallas de la ropa.

« Si sus sintomas empeoran o observa cambios inusuales, consulte a su
médico inmediatamente.

5 | Aplicacion:

Fije su inserto en los bolsillos provistos dentro de los pantalones de

incontinencia. Los pantalones de incontinencia se usan como ropa

interior ordinaria.

6 | Limpieza:

La limpieza se realiza mediante la lavanderia del hogar, de acuerdo

con las instrucciones de cuidado. El producto puede ser mas

pequerio en la secadora.

S | Skyddsbyxor, for inkontinens

1| Leverans:
1 x Skyddsbyxor (utan insats)
1 x Bruksanvisning

Lés bruksanvisningen helt och noggrant! [:E]

2| Avsett andamal:

For att lindra effekterna av mild till méttlig inkontinens genom intag av

okontrollerad urin och avféring.

« Mild till mattlig inkontinens urin/fekal i samband med absorberan-
de dynor.

For privat bruk.

3| Kontraindikationer / Inte lamplig: A

Vid foljande medicinska tillstdnd rekommenderas att bara denna

artikel forst efter samrad med din lakare:

« Hudsjukdomar/hudskador i den drabbade delen av kroppen, sérskilt
vid inflammatoriska symtom som svullnad, rodnad och 6verhettning

- Allergiska reaktioner mot materialet.

4 | Anmérkningar om séker anvandning av produkten: A

Biverkningar som paverkar hela organismen ar annu inte kdnda.

Korrekt tillampning krévs. Vid felaktig anvandning ar produktansvar

uteslutet.

< Kladstorlekarnamaste observeras.

«Omdina symtom forvarras eller om du marker ovanliga forandrin-
gar, kontakta dinlakare omedelbart.

5| Program:

Fast din insats i fickorna som ingar i inkontinensbyxorna. Inkontinens-

byxorna bérs som vanliga underklader.

6 | Rengoéring:

Stadning sker av hushallstvatten, enligt skotselanvisningarna. Produkten

kan bli mindre i torktumlaren.

N | Beskyttelsesbukser, for inkontinens

1| Levering:
1 x Beskyttende bukser (uten innsats)
1 x Bruksanvisning

Les bruksanvisningen helt og forsiktig! Dzl

2 | Formal:

For & lindre effekten av mild til moderat inkontinens ved & innta ukon-

trollert urin og avfgring.

- Mild til moderat urin/fekal inkontinens assosiert med absorberende
pads.

For privat bruk.

3 | Kontraindikasjoner / Ikke egnet: A\

I tilfelle av felgende medisinske tilstander anbefales det & bruke denne

artikkelen forst etter samrad med legen din:

« Hudsykdommer/skader i den bergrte delen av kroppen, spesielt ved
inflammatoriske symptomer som hevelse, redhet og overoppheting.

« Allergiske reaksjoner pa materialet.

4 | Merknader om sikker bruk av produktet: A

Bivirkninger som pavirker hele organismen er enna ikke kjent. Riktig

bruk er nedvendig. Ved feil bruk er produktansvaret utelukket.

« Klesstorrelsene ma observeres.

« Hvis symptomene forverres eller du merker uvanlige endringer, ma
du kontakte legen din umiddelbart.

5| Programmet

Fest innsatsen i lommene som falger med i inkontinensbuksene.
Inkontinensbuksene baeres som vanlig undertoy.

6 | Rengjering:

Rengjering utfores av husholdningsvask, i henhold til pleieanvisninger.
Produktet kan bli mindre i terketrommelen.

FIN | Suojavaatteet, inkontinenssille
1| Toimitus:

1 x Suojahousut (ilman inserttia)

1 x Kayttoohje

Lue kdyttoohjeet huolellisesti ja huolellisesti! Dﬂ

2 | Kayttotarkoituksella:

Lievén tai kohtalaisen inkontinenssin vaikutusten lievittamiseksi niele-

malld kontrolloimatonta virtsaa ja ulosteita.

- Lievaa tai kohtalainen virtsa- / ulosteinkontinenssi, joka liittyy imuky-
kyisiin pehmusteisiin.

Yksityiskayttoon.

3| Vasta-Aiheet / Ei sovellu: A

Seuraavissa sairauksissa on suositeltavaa kayttda tatd artikkelia vasta

ldékarin kuulemisen jélkeen:

«lhosairaudet/vammat hoidettavassa kehon osassa, erityisesti tuleh-
dusoireissa, kuten turvotukseen, punoittuun ja ylikuumenemiseen

- Allergiset reaktiot materiaalille.

4 | Tuotteen turvallista kdyttoa koskevat huomautukset: A

Koko organismiin vaikuttavia haittavaikutuksia ei vield tunneta.

Asianmukainen kaytto on tarpeen. Virheellisen kdyton tapauksessa

tuotevastuu ei tule kyseeseen.

- Vaatekokoa on noudatettava.

« Jos oireesi pahenevat tai havaitset epatavallisia muutoksia, ota heti
yhteys lddkariin.

5| Sovellus:

Kiinnitd insertti inkontinenssihousujen mukana oleviin taskuihin.

Inkontinenssihousut ovat kuluneet kuin tavalliset alusvaatteet.

6 | Pesu:

Siivous tapahtuu siivousohjeen mukaisesti. Kuivaimessa voi tulla

pienempi tuote.

SK | Ochranné nohavice, na inkontinencia

1| Dodavky:

1 x Ochranné nohavice (vlozky nie st sucastou balenia)

1 x Névod na obsluhu

Precitajte si navod na poutzitie iplne a opatrne! [:E]

2| Uéel uréenia:

Zmiernit ucinky miernej az strednej inkontinencie tym, ze poziti neko-

ntrolovanej mocu a stolice vykaly.

« Mierna az stredne zévazna inkontinencia mocu/stolice v kombinacii s
sacie vlozky.

Na stikromné pouzitie.

3| Kontraindikacie / Nevhodné: A

V pripade nasledujtcich zdravotnych stavov sa odporuca nosit tento

¢lanok az po konzultécii so svojim lekarom:

« Kozné ochorenia/poranenia v postihnutej casti tela, najma pri zapa-
lovych symptémoch, ako je opuch, zacervenanie a prehriatie

« Alergické reakcie na material.

4 | Poznamky k bezpe¢nému pouzivaniu vyrobku: A

Vedlajsie ucinky postihujuce cely organizmus este nie st zname

VyZzaduje sa spravne uplatiiovanie. V pripade nespravneho pouzitia

je zodpovednost za vyrobok vylicena.

« Musia sa dodrzat velkosti odevu.

« Ak sa vase priznaky zhorsia alebo spozorujete nezvycajné zmeny,
okamzite sa poradte so svojim lekdrom.

5| Aplikacie:

Napraw je w kieszeniach wewnatrz spodni nietrzymania moczu.

Inkontinencia nohavice nosia ako obycajné spodné pradlo.

6| Cistenie:

Upratovanie sa vykonava v domacnosti bielizne, podla pokynov na

starostlivost. Produkt méze byt mensi v susicke.



